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Lip6t, a j6 és hi Lipét, kit nem
sujt az én szerencsétlen sorsom, meg-
igérte, hogy mint j6 atya, ugy fog
Rolad és gyermekeinkrél gondos-
kodni s 6 meg is tartja igéretét.

Ami a vilagi javakat illeti, arrol
nem kell véled semmit sem kozol-
ném, ebben nem lesznek gondjaid,
mert vagyonodat nem vehetik el.
De egy kérésem mégis lenne Hozzad.
Arra kérlek, hogy kotelezettségeimet,
nehogy nevemen folt essék, valtanad
be. Erik és Viktor ad6ssagait ismered.
Damjanich tdbornoknak 1450 forint-
tal — egyezményes pénzben — tar-
tozom, fizesd ezen Osszeget Ozvegyé-
nek, mert nevezett is, velem egyiitt
holnap martir-halalt hal. Ugyancsak
400 forinttal — e. p. — tartozom
Albreck O6rnagynak, de hogy 6 hol
van, azt nem tudom, majd jelentkezik
Nalad. Inkey Muki nekem tartozik
500 forinttal. A hézassagi O6vadék,
minden bizonnyal valtozatlanul meg-
marad, miutan az a Tied.

Fivéreimnek és a hozzamtartozok-
nak igaz alddsom, imadkozom bol-
dogulasukért. Viktoromat, ki talan
nem is sejti, hogy mily sors var ream,
mélyen sujtja majd e csapés, de az
Ur, ki sebeket ejt, ad irt is azokra.

Lasd Elizdm, reméllem, hogy ha
fajdalommal telt szivvel is, de biza-
lommal nézel sorsod elé, imédkozni

“fogok éretted és gyermekeimért, mert

azt mondjak: Egy haldoklé iméja
kiillonés erével bir. Szived vérzik,
érzem, de a gyermekeinkkel szembeni
kotelesség fajdalmadat enyhitendi és
idével Hermann, ki annyira hasonlit
hozzam, képméasomma valhat. A ki-
sebbeknek e nagy fajdalomb6l még
nem jut ki rész, de jol van ez igy.
Ok atyjukat csak a Te elbeszéléseid-
b6l ismerhetik majdan meg s ki tudna
nekik jobban elmesélni, hogy atyjuk,
ha a vilagi torvények 6t el is itélték,
mégis mindig becsiiletes ember volt,
kit igaz meggyé6z6dése vitt a halalba.

Az id6, mit még a f6ldon vandorol-
hatok, rovidre szabatott és levelemet
is nem sokara leadom, de most oly
nehézzé valik magamat e soroktél el-
szakitanom, hogy ezek az utolsok,
mit Neéked irhatok.

Isten 4aldasa kisérjen és védje az
én hiiséges hitvesem, adjon O Neked
er6t és batorsagot — nekem pedig
orok nyugodalmat.

En egyetlen, hiiséges Elizam, gyer-
mekeim ! éljetek boldogan, nem-
sokara mar kiszenvedtem : még egy-
szer koszonet a Te hili szerelmedért,
mindazért, mit érettem tettél. Iste-
nem ! Istenem tovabb mar nem
birom, éljél boldogan, én életem,
mindenem Te,

halalaig hii ~ Kdrolyod.

Kozli: Timon Béla.

Tudomanyos élet.

Horvath Janos uj kényve. — A kulturpolitika filozéfidja. — A szentistvani Intelmek
forrasai. — A magyar sarkany. — Ellenreformacié. — A német magyar zsidé sajté
multja. — A hercegprimas a dilettans torténészek ellen.

A husvéti konyvpiac jelentds ese-
ménye Horvath Janos varva-vart régi
magyar irodalomtorténetének meg-
jelenése. «A magyar irodalmi miivelt-
ség kezdetei» cimet adta miivének a
kitiin6 magyar irodalomtorténész,
mert irodalmi felfogasat kivaltképen
jellemzi, hogy az irodalmat nem mint
valami leveg6ében 16g6 kiilon vilagot

tekinti, hanem a vele Gsszefiiggd iro-
dalmi életlel, az irodalmi tudattal, a
konyv és kozonség viszonyaval, az ir6
szdndékkal egyiitt vizsgalja, vagyis az
irodalmi mfiveltség vizsgalatara ira-
nyitja figyelmét. A szempontok ilyen
tagulésa természetesen a torténeti tar-
gyalas folyamatat is lényegesen modo-
sitja az eddigi modszerrel szemben



467

mely minden erélkodése ellenére sem
tudott a régi irodalom targyalasaban,
még pedig éppen a tarsadalmi szem-
pontok mell6zése miatt, teljesen tor-
ténetivé valni. A tarsadalmi szem-
pontok alkalmazasaval kissé hattérbe
szorulnak a kozépkori irodalmunknal
eddig csaknem Kkizardlagos targytor-
téneti szempontok, melyeket Horvath
csak futolag érint és elétérbe nyomul
egy sajatosan magyar probléma: a
magyar «dedksag» kialakulasa. Igy az
eleinte szorvanyos, késébb tomegesen
felléep6 latin és magyar irodalmi ter-
mékek is szervesen a magyar torténet
fejlédésébe illeszkednek.

Minthogy Horvath Jéanos az iro-
dalom torténetének targyaul magat az
irodalmat veszi, nem a romantikus kép-
zeletet izgat6, homalyos Gskorral, az
irodalomel6ttiség koraval kezdi a ma-
gyar irodalom torténetét, hanem az
irasbeliség kialakulasaval, mely az iro-
dalmi élet feltétele és el6zménye. Eset-
leges Gsi elemek, mint a hun rokonsag
gondolata, a magyar 6smondak ha-
gyomanyai — nagyon helyesen —
csak akkor lépnek fe! targyalasa folya-
man, amikor ezekr6l mar irodalmi fel-
jegyzések tanuskodnak. Ez a modszer
irodalomtorténetének realis szinezetet
és teljes torténeti értéket biztosit a
kordbbi romantikus konstrukciokkal
szemben.

Igy lesz nala a magyar «dedksag»
torténetének els fejezete a magyar-
orszagi latin irodalom, melybe nem-
csak a gyér szamban ismeretes teo-
logiai és jogi munkak, hanem a nem-
zeti talajban gyokerezé krénikak is
beletartoznak. Mindezekr6l mindig
tud valami tjat, érdekeset mondani a
szerz6, aki az irodalmi élet belsejéb6l
tekinti targyat és nem valami kiviilrél
alkalmazott szempontokhoz igazitja
mondanivaléjat.

A konyv legnagyobb részét azonban
az 0. n. kodexirodalom targyalasa fog-
lalja le. Horvath itt is lényegesen ujat
és fontosat tud mondani, mert, mint az

irodalmi élel kutatéja, megkisérli
ennek a XV. szazad végén hirtelen
nagy tomeghben feltliné irodalmi ter-
melésnek keletkezését megmagya-
razni. Az okokat a korabban német
tobbségli szerzeteshazaknak XV. sza-
zadi lassi elmagyarosodasaban és
bizonyos ferences- és domonkosrendi
reformok szigorité szellemében jeloli
meg. Ezzel most mar el6ttiink all
ennek a nagyjelentéségili irodalomnak
s vele egyiitt az egész magyar iro-
dalomnak kialakulasa, mint a kozép-
kori katholikus egyhaz latin littera-
turajanak magyar hajtasa, melyben a
vilagi magyarsag gazdag nyelv- és
formahagyomanya talalkozik az egy-
hazi latinsadg szellemével, évezredes
irodalmi  gyakorlataval. Horvath
Janos a kodexek figyelmes tanulma-
nyozésa soran sok uj adatra bukkant
s igy mesteri fejezetekben tudjaraj-
zolni a kolostori irodalmi élet vilagat.
A magyar irodalom elsé kozonsége
gyanant a magyar apacakat jeloli meg.
Foleg az 6 kedviikért jon létre a ma-
gyar irodalomnak ez az els6, zsenge
forméja. De egy erés iréi egyéniséget
is sikeriilt felfedeznie Horvathnak, a
Karthauzi Névtelen személyében, ki
erés ir6i tudattal, jellegzetes személyi-
séggel jelenik meg az Erdy-kédexben,
mig az egész kodexirodalmat éppen a
személytelenség jellemzi. 0 az 4tmenet
az ujkorba. A magyar stilus- és vers-
torténet legfinomabb elemzéjének a
kodexek nyelvérdl és a régi magyar
versrél irott szép fejezetei zarjak a
magyar irodalomtorténetben bizo-
nyara 10j korszakot jelenté konyvet,
mely, reméljiik, csak bevezetbje a
tobbi kotetnek.
*

Kornis Gyula mostanidban tartotta
rendes tagsagi székfoglalojat az Aka-
démian. Ebben az el6adasaban is
olyannak mutatkozott, amilyennek
eddig ismertiik : az eszmestratégia
robusztus mesterének, ki a filozofiai

30*
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distinkciok, logikai kategoriak, tudo-
ményelméletek vildgdban nem csupén,
mint mondani szoktak, otthonosan
mozog, hanem mint egy nyugodt ja-
téka, higgadt virtuoz, jatszik veliik,
komponal, harmonizal.

Egy uj tudomanyag, a kultirpolitika
filozéfidjabontakozottki kés.iilo kony-
tvének felolvasott fejezetébdl. A kul-
tarpolitika az 6 tudoméanyos fogalma-
zasa szerint az allamtudomény fiigg-
vénye. S csakugyan sziikséges, hogy
a kulturanak, mely a legmagasabb,
mert egyéni érdekek felett allo, esz-
ményi allamcél, tudoményos vizsgalati
modszerei megfogalmaztassanak, tisz-
tazott fogalmai legyenek, mert a mo-
dern allamélet a puszta anyagi meg-
élhetésen tul valoéban a kultura szol-
gajanak tekinti magat. Ezért a hall-
gatokozonség, mely nem csekély rész-
ben politikusokbdl, jogaszokbdl allott,
névekvod érdeklodéssel hallgatta, mint
fejti ki Kornis megszokott vilagos-
sagaval a kultura fogalméat, viszonyat
hatalomhoz, 4llamhoz, mint mutat ra
arra, amit nalunk bizonyos barbar-
saggal kacérkod6é kordkben szivesen
elfelejtenek, hogy Europa azért lett a
vilag ura, mert a kulturat allamélete
szolgalataba allitotta és viszont hogy
sok barbar nemzet azért pusztult el,
mert nem volt képes a magasabb nyu-
gati civilizaciot magaéva tenni.

*

A nalunk nagyon elarvult kozép-
kori latin filolégia avatott miivelGje,
Balogh Jozsef, kinek a szentistvani
Intelmekrél irott tanulmanyai maér
eddig is feltiinést keltettek, megint
érdekes forrasokra mutatott rad a
Magyar Nyelvtudomanyi Té4rsasag-
ban. Nevezetesen a «oknyelvii és
sokerkolesti» orszag kifejezéssel kap-
csolatban ramutott arra, hogy ez
egy Sallustiusbél eredé kozhely, mely
Sallustiusnal a romai birodalom esz-
méjébdl ered samely a Nagy Karoly
frank-romai birodalmi eszméjén ke-

resztiill frank fogalmazasban jutott
hozzank. Ugyancsak Sallustiusbél
eredd kozhely a vezérek és féurak test-
véri szeretetének ajanlasa, melyben
pedig egyes kozjogaszok valami Osi
magyar torzsi szellem maradvanyait
vélték felfedezni. Ellenben a magyar
élettel valé kompromisszumnak te-
kinti Balogh Jozsef azt az ajanlast,
hogy minden nemzetet s igy a magyart
is sajat szokasai szerint kell kor-
manyozni, mely a kozépkori karoling-
romai birodalmi eszmétdl teljesen
tavol all. A szerz6, Balogh Jozsef sze-
rint, nem lehet Szent Gellért, mert az
Intelmek forrasai és eszméi Lom-
bardidban ismeretlenek voltak ; a mi
tipikusan karoling-frank szellemi ter-
mék, melyben a Nagy Karoly biro-
dalmanak és Roma-utanzé uralkoda-
sanak humanizmusa rejlik. Igy csak
egy jovevény frank szerzetes munkaja
lehet, ki valésziniileg ezért is ajanlja
a jovevényeket a leendé uralkod6
figyelmébe az al-Aristoteles politikai
miivébol kolesonzott gondolattal. De
Istvan nevéhez méltan fiizte az ir6 e
gondolatokat, mert Istvan rendele-
tére késziilt és az 6 életmiive minden
tekintetben igazolja a benne lesziirt
elveket. Ebben a korban kiilonben
semmiféle uralkodé nem foglalkozik
politikai tractatusok irasaval.

*

Nagyon megkap6 volt, mint mindig,
Solymossy Sandor akadémiai felolva-
sasa Népmeséink sdrkdnyalakjdrol.
Olvas6inknak egymésutdn beszdmol-
tunk azokrél a tanulményokroél, me-
lyekben az egyetlen magyar etno-
grafiai tanszék tulajdonosa a ma-
gyarok Gsvallasat, pogany hiedelmeit
tarja fel az 6sszehasonlithato folklore
segitségével. Ezuttal is sikeriilt neki
a magyar mesékh6l 6si magyar
mythologiai fogalmakat kimutatni.
Megallapitotta, hogy a magyar me-
sékben kétféle sarkanytipus wvan:
egy nyugati sarkany, a draco, mely
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afféle hiill 4llat, Kkincset ériz s
ugy latszik indogerman eredetii
és a biblidn, wvagy szamos nyugati
eredetli mesén at hatolhatott be a
magyar folkloreba is. Ellenben van
egy ettdl lényegesen kiilonboz6 sar-
kéany is, még pedig éppen azokban a
mesékben, melyekrél mar korabban Kki-
mutatta, hogy nem az indogerman,
hanem az euro-azsia i uralaltaji mese-
kincshez tartoznak Ez a sarkany a
természeti tiineményekkel kapcsolat-
ban jelentkezik, zimanko6ban, felhé-
ben, futészélben nyargal. Ellopja a
napot, holdat és csillagokat a Sdr-
kdnyesaldd c¢. mesében, nét rabol,
birokra kel, buzoganyt dob a Fehérlé
fidban. Tehat emberalaku szorny és
nem hiill6 ez a keleti, turani sarkany,
melynek pontos mésat meglelhetjiik a
csuvas, tatar, vogul, votjak mesékben
s amelyet a magyarok nyilvan 0s-
hazajukbol hoztak magukkal, még
pedig nevével (sarkany o6storék jove-
vénysz0) és a két idézett mesecsalad-
dal egyiitt. u

Ugy a katolikus, mint a protestans
egyhaztorténészeket érdekelheti az az
eléadas, melyet legutébb Meszlényi
Antal tartott a Szent Istvan Aka-
démia egyik iilésén. Meszlényi rész-
letesen feldolgozta Szelepcsényi pri-
mésnak eddig csak hianyosan ismert
szentszéki jelentését a magyarorszagi
visszatéritési mozgalom eredményeir6l
1671 és 1676 kozott. Az ellenrefor-
maciés mozgalom szellemi hatterét
Barsony Gyorgy vitairata, a Verilas
toto mundo declarata nyujtotta, mely-
ben a szerz6 a protestansok jogait védd
békék érvényességét tamadta meg. Sze-
lepesényi is ezt az iratot hasznalja fel
jelentésében. A katolicizmus hanyatla-
sanak okait, mint a legujabb magyar
torténetiras, a mohdacsi vész kovetkez-
ményeinek tudja be, aminék az alta-
lanos erkélesi ziillés, a torok uralom,
az idegen katonasag, az egyhazi javak
katonai célokra vald elkobzisa, az

iiresen hagyott f6papi székek. O maga
az idegen misszionariusokat nem szi-
vesen latja az ellenreforméciéos moz-
galomban, mert észreveszi sikertelen-
ségiiket ; e helyett a papképzés re-
formjan dolgozott eredménnyel. Aztan
beszamol az erészakos eszkozokrol, a
a galyara kiildott prédikatorokrol, a
katonasaggal visszavett 62 templom-
16l és 63.000 lélekre teszi a hat év alatt
visszahoditott hivek szamat.

E szamok mindenesetre kisebbek,
mint az eddig feltételezettek. Persze
a Thokoly-féle felkelés sikerei ezeket
az eredményeket jorészt megsemmi-
sitették. 2

Rendkiviil érdekes és aktualis témat
targyalt nagy modszerességgel, vilagos
stilusbanésmeggyézéerével Pukanszky
Bélaa Budapesti Philologiai Tarsasag
legutobbi iilésén. A zsidésdg és a ma-
gyar orszdgi német kultiira a mult szdzad
derekdn, volt az eléadas cime s Pu-
kanszkynak sikeriilt ebben a magyar-
sag legujabb szellemi torténetére
nézve is oly fontos kérdéskomplexum-
ban vilagossagot és rendszert terem-
tenie. A zsid6 németnyelvii hirlapir6
akkor tiinik fel tomegesen a magyar
id6szaki sajtoban, mikor a varosi
német polgarsag a magyarosodas tt-
jara lép, magira nézve a magyar-
nyelviiséget kotelezének ismeri el s a
német nyelvii hirlapok és folyodiratok
szerkesztésével is felhagy. Egyesek
ugyan duzzognak és megtalaljuk 6ket
késobb az antiszemitak taboraban, de
a nagy témeg készséggel enged a ma-
gyarsag szellemi presztizsének. Mint-
hogy azonban a német idészaki sajtora
egyelére még sziikség van, az igy
tamadt rést a zsidosag foglalja el.

A német idbszaki sajté szelleme
ezzel egyszerre megvaltozik. Addig
mindig inkabb hatra volt egy lépéssel
az eurépai mozgalmakban, ezutan
mindenben el6l jar, a németorszagival
egy szinten mozog. Berlinb6l, Praga-
bol, Bécsbdl, Lipeséb6l, Konigsbergbdl,
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Boroszlobol 6zonlenek magyar foldre
a zsid6 hirlapirék, kik kozt a leghire-
sebbek Saphir, Kompert, Neustadt
Adolf, Heller Izidor. 1848-ban mar
csak négy folydirat volt teljesen zsido-
mentes. A magyarorszagi német sajto-
nak nagy sziiksége volt erre a kozre-
miikodésre, mert csak a zsidosag ren-
delkezett felhasznalatlan németnyelvii
irokkal.

A zsid6 ujsagirok ezt a németnyelvii
irodalmat teljesen az 1j liberalis, de-
mokrata, jungdeutsch ideologia szol-
galataba allitottak. Heine és Borne az
eszményképiik ; a népszerti Saphir is
Heinét utanozza. Halad6 eurépai izlést
képviseltek, lesajnaltak az itthoni
provincidlis izfi alkalmi verskolté-
szetet és a magyar sajtonak eurdpai
iramot diktaltak. Erdekes kovetkez-
ménye volt e zsidé ujsagiras nemzet-
kozi kapcsolatainak, hogy a magyar
irodalom és a magyarsag a németség
érdeklodésének targyava lesz, mert a
magyarorszagi zsidé ujsagirok nagy
tomege foglalkozik a kiilfoldi lapok-
ban a magyarsdg ismertetésével.
A hazai jelleget hangoztatjak és ma-
gyarnak mutatkoznak, még ha oly
gyokértelenek is, mint pl. a Pragabol
idevet6dott Neustadt Adolf. Igy lett
a magyarsag a német irék, mint pl.
Freytag szamara etnografiai érdekes-
seggeé.

Az européer iranyzat mellett még
hangsulyozottabb a tiulz6 magyar-
arci németzsidé ir6k megjelenése, kik
feltétleniil csatlakoznak a magyar
reformtorekvésekhez és a német lapok
utjan jelentékenyen hozzajarultak a
forradalmi magyar kozvélemény Kki-
alakitasahoz. Kiilonosen a Pester Tag-
blatt és a Der Ungar vezetnek e tekin-
tetben. Harcolnak a német szinhaz
ellen és mozgalmukbél né ki a pesti
zsidok Magyarit6 Egylete is. Egyikiik,
Dux, a magyar kozoktatas hidnyaval
magyarazza e németnyelvii magyar-
kodas bels6 ellenmondasat. Pukanszky
szerint ennek a magyarosité iranynak

végs6 pontjan all egy Falk Miksa, ki a
Spiegelben és az Ungarban kezdi és a
magyar férendihazban fejezi be pa-
lyajat. A koltészetben Doczi Lajost
tekinti a magyaros zsidé irany végsé
hajtasanak.

De van egy olyan irdnya is ennek a
németnyelvii zsidé sajtoirodalomnak,
mely nem tart kozosséget a magyar-
saggal, s6t id6vel emigral. Beldle keriil
ki a pesti sziiletésti Herzl, a cionizmus
megalapitéja és az eurépai hirti, de
szintén pesti Max Nordau, kinek szel-
lemi folytat6i azok a modern magyar
ir6k, kik a siker biztositasa érdekében
el6bb irjak meg szindarabjaikat vagy
regényeiket németiil, mint magyarul.
Végiil idézte az el6ad6 Joseph Nadler-
nek, a nagy német irodalomtorténész-
nek véleményét, mely szerint Magyar-
és Lengyelorszag tekintheté annak a
rezervoarnak, honnan Eurépa zsidé-
szellemii irodalmi kulturdjanak ka-
tonéi rekrutaléodnak.

*

A Tudoményos Elet kronikésa nem
talalhat megfelelébb és aktualisabb
befejezést havi beszamol6jahoz, mint
Serédi Jusztinidn hercegprimésnak a
Szent Istvan Tarsulat kozgytilésén el-
mondott beszédjének egy passusat,
mely szerintiink elsésorban a rogton-
zott, vagy félmiiveltf6lényeskedGsajto-
tudésoknak sz6l s melyet minden, a
tudoméanyba belekontarkod6 kozéleti
férfiu megszivlelhet : (Mivel az igazsag
legnagyobb ellensége a tudatlansag,
érthetd, miért szélltak szembe vele az
emberek olyan gyakran éppen a mi
korunkban. Azért, tisztelt Kozgytilés,
mert magas kulturank hangoztatasa
ellenére igen nagy tudatlansag tapasz-
talhat6 mindenfelé. Nem azt mondom
én, hogy nem halad el6ére a tudoméany
és a technika szinte szemiink lattéara ;
azt sem mondom, hogy nincsenek
kival6 tudésaink napjainkban, hanem
azt, hogy az emberiség széles rétegei,
a nagykozonség sokszor bizony vastag
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tudatlansagban vah, kivalt a hit- és
erkolesi igazsagok, tovabba az egyhaz-

és vilagtorténelem, sé6t — ha magunk-

r6l beszélink — a magyar {irténelem
tekintetében is. Ez magabanvéve még
nem volna végzetes baj. Hiszen ilyen-
formén volt ez a multban is. A baj ott
van, hogy mig a régi nagykozonség
legtobbszor szerényen beismerte, hogy
bizonyos kérdésekhez, vagy tudoma-

nyokhoz nem ért, addig mi azt hissziik,
hogy mindent tudunk. Ezért azutan
hozza is sz6lunk mindezekhez, Kkriti-
zdlunk mindent, itéletet mondunk
olyan kérdésekben, amelyekrdl vilagos
fogalmunk sincs. Es itéletiinkhoz a fél-
miiveltségili ember természetének meg-
feleléen ragaszkodunko.

Akinek fiilei vannak a hallasra,
hallja meg. Eckhardt Sdndor.

Szinhazi szemle.

A Nemzeti Szinhaz halottjai.
Stella Gyula. — Horvdth Jend.

Mindkettejiiket otvenedik életévii-
kon innen, palyajuk derekan ragadta
el a halal. Stella Gyula els6 szinpadun-
kon alig toltott tobbet egy esztendd-
nél, férfias kiilsot, teljes odaadast, jo
képességeket allitva az egyiittesbe.
A kozonség egyes kiemelked6bb szi-
nészi alakitasainak emlékét inkabb f6-
varosi maganszinpadokrol, féleg a
Magyar Szinhazérol 6rzi megbecsiild
kegyelettel, de ahol Stella emléke leg-
tovabb megmarad, az nyilvan az Or-
szagos Szinészegyesiilet, melynek élén
6 a végveszedelembe jutott vidéki szi-
nészetnek iigyét meleg szivvel, farad-
hatatlan iigyszeretettel istapolta.

Horvdth Jené a Nemzeti Szinhaz ko-
telékében nétt naggya, hova nyomban
a sziniiskolabél szerzdédtették. Mikor
Pethes Imre Cyranéja elszor csinalt
rendet a dinomkodok» sziniel6adasan :
a kovér «sztam-szinészt, Montfleuryt,
az ifju Horvath Jend jatszotta. Azota
negyedszazadot meghaladé id6én at
sokat lattuk a szinpadon, rendezéi
kezének nyomét pedig olyankor is
akarhanyszor iidvosen tapasztaltuk,
amikor a jatékban személyesen benne
sem volt, de benne volt nagy képzett-
sége, tiszta stilusérzéke, elmélyed6 ko-
molysaga. Komikumanak is valami
komoly vonas adott igazi mélységet,
legjobb alakitésaiban a tiszta humor

rétegéig bocsatkozott ala. Vizkereszi-
beli felejthetetlen Boffen Tobidsaban
sok volt a boroskancsé falstaffi bol-
cseségébdl, a Szentivdnéji dlom Gyalu
asztalosaban szinte meginditéan raj-
zolta az oroszlanbérbe kényszeritett
nyulsziviiséget. A moligrei stilusban
meg éppen a jellemfestés legjobb szin-
vonalaig emelkedett, Arganjat, Chry-
salejat szinjatszasunkban el6kelé hely
illeti meg. Régi magyar alakjai (a pe-
leskei notarius, Lombai inspektor,
Szilvay professzor) egytél-egyig reme-
kei voltak a Szigeti Jozsef-féle joizli
nagybécsi-stilusnak. Tragikaibb han-
gokra is futotta képességeib6l az Ar-
mdny és szerelem Miller zenészében, a
Sok hiihé Leonatéjaban s legutébb a
Krétakér Ma mandarinjaban.

A Szinmiivészeti Akadémian harma-
dik éve szivvel-lélekkel s maris érez-
het6 hatassal tanarkodott. Erett judi-
ciuma, a hivatas fanatikus tisztelete
kartarsai kozt is nagy becsiiléshez és
tekintélyhez juttatta.

Hiitlenné otthonahoz csak egyetlen
évadra lett, amikor a Népszinhaz-
Vigoperdban a masodik Nagymama-
nak, Blaha Lujzanak, jatéktarsaként
aratta els6 nagy sikerét a leanykori
ideal, Orkényi ezredes szerepében. E
figuraval utobb végigszolgalta a Nem-
zetiben is Rékosi Szidi nagymamés-
kodasat, néhény héttel ezel6tt pedig
legutoljara is ezzel lépett a kozonség
elé, immar a negyedik nagymama :
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